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Pielikumā ir pievienots Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta ieteikumu par to trūkumu 

novēršanu, kas konstatēti 2017. gada izvērtēšanā par to, kā Zviedrija piemēro Šengenas acquis datu 

aizsardzības jomā; šo lēmumu Padome pieņēma sanāksmē, kas notika 2018. gada 16. jūlijā. 

Saskaņā ar Padomes Regulas (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris) 15. panta 3. punktu šis 

ieteikums tiks nosūtīts Eiropas Parlamentam un valstu parlamentiem. 
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PIELIKUMS 

Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta 

IETEIKUMU 

par to trūkumu novēršanu, kas konstatēti 2017. gada izvērtēšanā par to, kā Zviedrija piemēro 

Šengenas acquis datu aizsardzības jomā 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido 

izvērtēšanas un uzraudzības mehānismu, lai pārbaudītu Šengenas acquis piemērošanu, un ar ko 

atceļ Izpildu komitejas lēmumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Šengenas izvērtēšanas un 

īstenošanas pastāvīgo komiteju 1, un jo īpaši tās 15. pantu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 

tā kā: 

(1) Šā lēmuma, kurā izklāsta ieteikumu, mērķis ir ieteikt Zviedrijai korektīvas darbības, lai 

novērstu trūkumus, kuri konstatēti 2017. gadā veiktajā Šengenas izvērtēšanā par datu 

aizsardzības jomu. Pēc izvērtēšanas pabeigšanas ar Komisijas Īstenošanas lēmumu 

[C(2018)90] tika pieņemts ziņojums par konstatējumiem un izvērtējumiem, norādot 

izvērtēšanas laikā konstatēto paraugpraksi un trūkumus. 

                                                 
1 OV L 295, 6.11.2013., 27. lpp. 
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(2) Kā laba prakse cita starpā vērtējams tas, ka Zviedrijas datu aizsardzības iestāde (turpmāk 

tekstā – DAI) papildus jaunās vīzu informācijas sistēmas (turpmāk tekstā – VIS) pirmajai 

revīzijai ir veikusi ievērojamu skaitu VIS uzraudzības darbību, ka Zviedrijas Migrācijas 

aģentūras datu aizsardzības speciālists ir aktīvi iesaistīts dažādās Zviedrijas Migrācijas 

aģentūras darbībās un ar tām saistītajos personas datu aizsardzības pārnozaru aspektos, ka 

Zviedrijas Migrācijas aģentūras datu aizsardzības speciālists regulāri sadarbojas ar 

Zviedrijas DAI un ka DAI sniegtā informācija attiecībā uz Šengenas Informācijas sistēmu 

(turpmāk – SIS II) ir ļoti sīki izstrādāta un viegli pieejama. 

(3) Ņemot vērā to, cik svarīgi ir panākt atbilstību Šengenas acquis, jo īpaši, lai nodrošinātu DAI 

pilnīgu neatkarību un precizētu valsts VIS kopīgo pārziņu atbildību, prioritārā kārtā būtu 

jāīsteno 1. un 8. ieteikums. 

(4) Šis lēmums, kurā izklāsta ieteikumu, būtu jānosūta Eiropas Parlamentam un dalībvalstu 

parlamentiem. Sešu mēnešu laikā pēc ieteikuma pieņemšanas izvērtētā dalībvalsts, ievērojot 

Regulas (ES) Nr. 1053/2013 16. panta 8. punktu, sniedz Komisijai novērtējumu par 

(iespējamiem) uzlabojumiem un apraksta veicamās darbības, 

AR ŠO IESAKA, 

ka Zviedrijai būtu: 

Datu aizsardzības uzraudzības iestāde 

1. lai labāk nodrošinātu DAI pilnīgu neatkarību, jāatceļ iespēja valdībai DAI ģenerāldirektoru 

norīkot citā amatā valsts pārvaldē, ja tas tiek pamatots ar organizatoriskiem iemesliem vai arī 

ir citādi nepieciešams atbilstoši iestādes interesēm; 
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2. lai labāk nodrošinātu DAI pilnīgu neatkarību, atkārtoti jāizvērtē parlamenta un valdības 

pilnvaras dot DAI ikgadējus norādījumus un instrukcijas, jo īpaši valdības iespēja attiecībā uz 

DAI noteikt obligātus papildu un īpašus uzdevumus; 

3. jāizvērtē DAI pakļautība valdībai, un jāatceļ jebkāds šādas pakļautības elements, kas varētu 

izraisīt risku, ka valdībai varētu būt tieša vai netieša ietekme uz DAI un ka tādējādi varētu būt 

apdraudēta DAI neatkarība; 

4. jānodrošina, ka DAI veiktās uzraudzības darbības saistībā ar Šengenas Informācijas sistēmu II 

(turpmāk tekstā – SIS II) ietver regulāras pārbaudes, pamatojoties uz reģistrācijas ierakstiem; 

5. jānodrošina, ka DAI veiktās uzraudzības darbības saistībā ar vīzu informācijas sistēmu 

(turpmāk tekstā – VIS) ietver regulāras pārbaudes, pamatojoties uz reģistrācijas ierakstiem; 

Datu subjektu tiesības 

6. DAI tīmekļa vietnēs un Valsts policijas pārvaldes tīmekļa vietnēs jāsniedz iesniegumu paraugi 

SIS II datu subjektu tiesību izmantošanai; 

7. DAI, Zviedrijas Migrācijas aģentūras, konsulāro pārstāvniecību un ārpakalpojumu sniedzēju 

tīmekļvietnēs jāsniedz iesniegumu paraugi VIS datu subjektu tiesību izmantošanai; 

Vīzu informācijas sistēma 

8. jāprecizē VIS kopīgo pārziņu (Ārlietu ministrijas un Zviedrijas Migrācijas aģentūras) 

savstarpējās attiecības un jānosaka attiecīgie pienākumi; 

9. N-VIS datu atjaunošanas struktūra jāizveido attālā vietā un kopā ar sakaru infrastruktūru 

pieslēgumam N-VIS datu centram Zviedrijas Migrācijas aģentūrā un jāierīko kontroles zona 

servera telpā, kā arī videonovērošanas (CCTV) sistēma pie ieejas servera telpā; rezerves 

kopiju uzglabāšana jāveic attālā vietā; 
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10. jāapsver paroļu sistēmas ieviešana, paredzot prasību parolē izmantot dažādu veidu rakstzīmes 

(ciparus, burtus, simbolus) un paroli pēc noteikta laika atjaunināt; 

11. jānodrošina, ka Zviedrijas Migrācijas aģentūra proaktīvi veic VIS reģistrācijas ierakstu 

pārbaudes un ka Zviedrijas Migrācijas aģentūra reģistrācijas ierakstu pārbaudēm izmanto 

programmatūras risinājumu, kas balstās uz brīdinājumiem; 

12. jānodrošina, ka Zviedrijas Migrācijas aģentūra izstrādā vairāk apmācības kursu un mācību 

materiālu Zviedrijas Migrācijas aģentūras un konsulāro pārstāvniecību darbiniekiem, it īpaši 

par personas datu aizsardzības jautājumiem; 

Šengenas Informācijas sistēma II 

13. jānodrošina, ka Valsts policijas pārvaldes ietvaros ieceltais datu aizsardzības speciālists tiek 

arvien vairāk iesaistīts SIS datu aizsardzības jautājumos, ko risina Starptautisko lietu nodaļa; 

14. ņemot vērā SIS II lēmuma 7. panta 2. punkta un SIS II regulas 7. panta 2. punkta noteikumus, 

jāizveido reāla datu kvalitātes uzraudzības sistēma attiecībā uz datiem, kas ievadīti SIS II; 

15. jānodrošina, ka Valsts policijas pārvalde izveido datu atjaunošanas centru N-SIS II 

vajadzībām; 

16. lai efektīvāk kontrolētu N-SIS II ietvaros veikto datu apstrādes darbību likumību, SIS II 

reģistrācijas ierakstos jāparedz prasība lietotājam norādīt arī N-VIS individuālas aplūkošanas 

iemeslu vai nolūku; 

17. jānodrošina, ka Valsts policijas pārvaldes reģistrācijas ierakstu kontroles automatizētajos 

rīkos SIS II reģistrācijas ierakstu automātiskai uzraudzībai tiek noteikti citi kritēriji nekā savu 

datu aplūkošanai; 

18. jāapsver paroļu sistēmas ieviešana, paredzot prasību parolē izmantot dažādu veidu rakstzīmes 

(ciparus, burtus, simbolus) un paroli pēc noteikta laika atjaunināt; 
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19. lai veicinātu SIS II datu apstrādes likumību, jānodrošina regulāra un pastāvīga apmācība 

visiem operatīvajiem darbiniekiem (policijas amatpersonām un civilajiem darbiniekiem), it 

īpaši par datu aizsardzību un datu drošību; 

Sabiedrības informētība 

20. Valsts policijas pārvaldes un Zviedrijas Migrācijas aģentūras tīmekļa vietnēs jāizveido saites 

uz DAI tīmekļvietnēm (kur sniegta informācija par VIS un SIS II); 

21. jānodrošina, ka Valsts policijas pārvaldes tīmekļa vietnē tiek sniegta konkrētāka un viegli 

pieejama informācija par SIS II; 

22. jānodrošina, ka Zviedrijas Migrācijas aģentūras tīmekļvietnēs sadaļa par personas datu 

apstrādi VIS vidē ir vieglāk atrodama un ka tajā sniegta skaidra un vienkārši saprotama 

informācija; 

23. jāapsver, lai DAI, Valsts policijas pārvaldes un Zviedrijas Migrācijas aģentūras birojos tiktu 

darīti pieejami sabiedrībai paredzēti drukāti informatīvie materiāli par SIS II un VIS un par 

datu subjektu tiesībām. 

 

Briselē, 

 Padomes vārdā – 

 priekšsēdētājs 
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